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2 Forord

RIGTIG HJERTELIG VELKOMMEN
| NIVONA-FAMILIEN!

Vi er glade for, at du har besluttet dig for at kabe et kvalitetsprodukt
fra NIVONA.
Hjertelig TAK.

For at du kan blive rigtig glad for din NIVONA-maskine, bedes du
leese denne brugsanvisning omhyggeligt far brug og gere dig
bekendt med sikkerhedsanvisningerne inden ferste ibrugtagning.

Opbevar denne brugsanvisning pa et sikkert sted, sd du kan bruge
den som reference og videresende den til eventuelle senere ejere af
apparatet.

Vi haber, du far meget gleede af din NIVONA-maskine, og at du far en
dejlig aromatisk kaffeoplevelse.

Venlig hilsen dit NIVONA-team!

4

ANVENDTE SYMBOLER

Felgende symboler anvendes i denne brugsanvisning.

ADVARSEL

Dette symbol henviser til mulige farer.

@ ANVISNING

Dette symbol ger opmeerksom pa seerlige forhold.
\, ! 7/
_Q_

TIP
Dette symbol giver dig yderligere tips.
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4 Sikkerhedsanvisninger

1. SIKKERHEDSANVISNINGER

/\ ADVARSEL

Reparationer pa elektriske apparater ma kun udferes
af fagpersoner! Reparationer, der foretaget af ukyn-
dige, kan medfere betydelig fare for brugeren! Hvis
apparatet bruges til andre formal end det, det er be-
regnet til eller betjenes eller vedligeholdes det forkert,
sa bortfalder ansvaret for eventuelle skader!

/\ ADVARSEL

Betjening af Teend/Sluk knappen under kaffebrygnin-
gen kan beskadige apparatet! Afbryd ferst apparatet,
nar det i standby tilstand!

/\ ADVARSEL

Fare for forbreending! Ved udledningen af damp og
varmt vand kan det ske, at der sprejter varmt vand
ud af kaffeudlgbet. Rer kun ved kaffeudlgbet, nar det
er afkelet.

1.1. Formalsbestemt brug

9 Apparatet ma kun anvendes til det tilsigtede formal
(brug i private husholdninger) og er ikke beregnet til
professionel brug. | modsat fald bortfalder garantien
(se vedlagte garantibetingelser).

1.2. Generelle brugsanvisninger

Y
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Stil apparatet pa en tar, jaevn, stabil overflade, og benyt
det kun indendgrs. Anbring aldrig apparatet p& varme
overflader, i neerheden af apparater, der kan blive
varme (fx komfur, fritureapparat) eller i nserheden af
flammer.

Apparatet ma ikke bruges, mens det er anbragt i skabe
eller i aflukkede mabler.

Det er vigtigt, at drifts- og netspaendingen svarer til
hinanden. Vaer venligst opmaerksom pa apparatets
typeskilt.

Apparatet mé ikke anvendes i over 2000 m hgjde over
havets overflade

Anvend ikke apparatet, hvis tilslutningsledningen eller
kabinettet er beskadiget. Serg for, at tilslutningslednin-
gen aldrig kommer i kontakt med varme dele.

Hvis apparatets tilslutningskabel beskadiges, skal det
udskiftes af producenten eller af dennes kundeser-
vice eller en tilsvarende uddannet fagmand, s& skader
undgas.

Laeg aldrig apparatet ned i vand.

Serg for, at stikket ikke bliver vadt, og beskyt det mod
fugt.

Treekikkeiledningen,mentagfatistikket,ndrdetskaltages
ud af stikkontakten.
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| tilfeelde af defekt skal stikket straks treekkes ud (traek
aldrig i ledningen eller i selve apparatet).

Ved vedligeholdelse og rengering skal man veere
opmeerksom p3, at apparatet er afbrudt, og at stikket
er trukket ud af kontakten.

Ved forkert betjening, utilsigtet brug eller i tilfaelde af
reparationer, der ikke er udfert af fagpersoner, bortfal-
der ansvaret for eventuelle produktskader. Garantien
bortfalder i sddanne tilfeelde.

Det er vigtigt at overholde henvisningerne om renge-
ring og afkalkning! Hvis disse anvisninger ikke overhol-
des, bortfalder garantien.

Laeg aldrig apparatet eller enkelte dele i opvaskema-
skinen. Hvis disse anvisninger ikke overholdes, bortfal-
der garantien.

Undgd at efterlade apparatet taendt, nar det ikke er
ngdvendigt.

Ved fraveer i en periode over flere dage, bar stikket altid
tages ud.

Den integrerede kaffekveern mé& kun anvendes til
ristede og ubehandlede kaffebanner og ikke til andre
fedevarer! Serg altid for, at der ikke befinder sig frem-
medlegemer i kaffebannerne, i modsat fald bortfalder
garantien.

D)

1.3.

2
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| tilfzelde af en eventuel pakreevet reparation af appa-
ratet (inklusiv udskiftning af tilslutningsledningen!),
bedes du farst kontakte NIVONAs telefonservice
eller forhandleren, hvor apparatet er blevet kabt, og i
henhold til aftale og efter at have laest afsnittet »Sadan
gares apparatet klar til afsendelse« i kapitel 11i denne
brugsanvisning, sende apparatet til NIVONA Zentral-
kundendienst, Sidwestpark 49, D-90449 Nirnberg.

Begraensning af brugergruppen

Dette apparat kan anvendes af barn fra 8 ar eller
derover samt af personer med nedsatte fysi-
ske, sensoriske eller mentale evner eller mang-
lende erfaring og viden, hvis de overvdges og
instrueres om sikker brug af apparatet, og hvis
de forstédr de farer, der kan opstd ved brugen.
Barn ma ikke lege med apparatet. Rengering og
vedligeholdelse ma ikke udferes af bgrn, medmindre
de er 8 &r eller eeldre og er under tilsyn. Enheden
og dens forbindelseskabel skal holdes uden for barns,
under 8 ar, raekkevidde.




6 Betjeningselementer

2. BETJENINGSELEMENTER

Aromabeskytteselseslég
kaffebgnnebeholder

Lag kaffebgnnebeholder

Lag vandbeholder —— ——— Kaffebgnnebeholder
Opskummer
Vandbeholder —— r Lg
Kaffegrumsbeholder
(intern)
Baghjul (p& apparates underside)* $ Afdrypringsrist

ledningsskuffe (p& apparates bagside) __ Tilslutning til meelkeslange

Teend/Sluk knap (i afdrypningsbakken)

Typeskilt —— Afdrypningsbakke
(tag afdrypningsbakken ud)

— Kaffepulvertragt

VELKOMSTPAKKE Kophylde
(indeholdt i leveringen) Display
" 3 Drejeknap —m8 — Servicedgr med handtag
CL;iARI}S Fnsk'vand'sﬁlter — — (bryggeenheden befinder sig bagved)
Betjeningsvejledning o Tilslutningsslange til maelk
Garantibetingelser E:?i?gf;gr:fg; lag (i hgjdejusterbart kaffeudlab)
Maleske (opskummer
2 rensetabletter befinder sig bagved)
Teststrimler
(til maling af vandha&rdhed)
Opskummer

Tilslutningsslange til maelk
* ikke for NICR 790 | 793




3. BETJENING AF APPARATET

3.1. Betjening med drejeknappen
NIVONA-apparatet kan betjenes med drejeknappen:

Drejeknap
navigerer / veelger /

sendrer / bekraefter
ved at dreje og trykke

Drej

For at skifte mellem KAFFESPECIALITETERNE og hovedmenuen INDSTILLINGER
og VEDLIGEHOLDELSE, til valg / navigation inde i hovedmenuen samt til aendring af
indstillingsvalgene i undermenuen og i Kaffeopskriftmenuen.

Tryk kort

For at udlese / bekreefte den aktuelt markerede funktion.

| undermenuerne og i Kaffeopskriftmenuen veelges indstillingsparametrene ved et farste
tryk og bekraeftes ved et efterfalgende tryk.

Et kort tryk under kaffebrygningen afbryder handlingen.

Langt tryk

| KAFFESPECIALITETERNE kommer man ved hjeelp af et langt tryk til menuen opskrifter,
hvor man kan aendre indstillingerne. Ved et langt tryk i Kaffeopskriftmenuen og i menuen
INDSTILLINGER fares man tilbage til hovedmenuen.

tryk

Betjening af apparatet
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Farste ibrugtagning

3.2. Symbolfunktioner

Et blinkede symbol pa
drejeknappenkraever
en bekraeftelse

Position / fremskridtsproces
i menuen VEDLIGEHOLDELSE

[é | EXIT Et skridt tilbage

Besked / indikation
til en handling

Afbrydelse af kaffebrygning
eller sletning af en gemt
MIN KAFFE-specialitet

Start kaffebrygning
af en KAFFESPECIALITET

Gem zendringer

Det aktuelt valgte symbol / den
valgte funktion er markeret optisk;
symbolbeskrivelsen vises for
KAFFESPECIALITETERNE

Selv nér brygningen er startet kan man sendre de forskellige parametre ved at dreje pa

knappen, sd laenge de er optisk markerede.

En kaffebrygning kan afbrydes ved at trykke en enkelt gang pé drejeknappen under
tilberedningen. Afbrydes brygningen, mens parametrene stadig er optisk markerede, skal

drejeknappen trykkes 2 gange.

>

FORSTE IBRUGTAGNING
4.1. Forberedelse

") Tag apparatet og de medleverede dele ud af emballagen

9  Stil apparatet pa en ter, jeevn, stabil overflade
(udluftningsanordningerne ma ikke tildaekkes)



Farste ibrugtagning 9

") Tilslut ledningen til den korrekt installerede kontakt
(overskydende ledningsleengde forbliver inde i ledningsskuffen)

9 Tilslut meelkeslangen til det hgjdejusterbare kaffeudlab og afdrypningsbakken

® Teend for apparatet

Meelkeslange- tilsluttet

Teendes apparatet efter den ferste ibrugtagelse, varmer det farst op, displayet viser il afdrypningsbakken

SYSTEMET SKYLLER, og skylningen starter automatisk.
() ANvISNING
Detaljer om betjening af apparatet finder

4.2. Menu farste opstart dukapitel 3 fra side 7

Anvisningerne pa displayet leder dig trin for trin behageligt gennem den farste opstartsmenu

Indstilling af sprog
" Veelg sprog ved hjeelp af drejeknappen, og bekreeft.

Indstil filter

) Veelg filterindstilling med drejeknappen

SCAN ME!
Funktion med filter Funktion uden filter @ ANVISNING
* | menuen indstilles FUNKTION MED ol igedlig) Ved brug af apparatet med filter skal det
FILTER »JA« , og der bekraeftes med ® | menuen indstilles FUNKTION afkalkes mindre hyppigt.

drejeknappen MED FILTER »NEJ« , og der bekraef-
1

% Ved hjeelp af veerktgjet for enden af 25 M ClgE e
maleskeen skrues filteret ind i vand- Ved brug af apparatet uden filter
beholderen, og der bekreeftes med skal vandhardhed angives i nzeste trin.
drejeknappen.

FUNKTION Drej filteret ind FUNKTION
MED FILTER ivandbehol-  MED FILTER
JA deren NEJ




10  Ferste ibrugtagning

Teststrimler

= 1radt punkt

2 rede punkter
3 rede punkter

= 4 regde punkter 220°

FYLD VAND PA

FYLD KAFFE-
B@NNER PA

SYSTEMET
FYLDES

FILTER
SKYLLER

Hard- V.?ndhérdhed
hedsgrad  Display
0-9°  VANDHARDHED 1
10-14°  VANDHARDHED 2
15-19°  VANDHARDHED 3
(fabriksindstilling)
VANDHARDHED 4
@ ANVISNING
Ved ferste ibrugtagelse er

kaffebannebeholderen  stadig
tom. Ferste gang der males
benner, kan det ske, at display-
et viser saetningen FYLD KAF-
FEB@NNER PA, men apparatet
brygger ikke kaffe.

%) tryk p& drejeknappen igen
for en ny brygning. Processen
gentages

SYSTEMET
SKYLLER

Indstil vandhéardhed

% Dyp hurtigt de medleverede teststrimler i vandet, ryst vandet af, og aflees testresultatet
efter ca. T min.

") Veelg vandets afleeste hardhed i menuen med drejeknappen, og bekreeft

Fyld vandbeholderen (> 0,51)

) Tag vandbeholderen ud, kom frisk. koldt vand uden kulsyre (ikke danskvand) i
vandbeholderen, saet beholderen tilbage igen, og bekraeft med drejeknappen

Der mé ikke fyldes andre veesker eller vaesker, der inderholder kulsyre, da garantien
ellers bortfalder.

Fyld kaffebannebeholderen

) Fyld ubehandlede, ristede kaffebgnner uden fremmedlegemer eller snavs i kaffebgnne-
beholderen, luk aromabeskyttelsesldget godt, og bekreeft med drejeknappen

Fyld systemet / skyl, skyl filteret
%) Stil en stor beholder (= 05 |) under kaffeudlgbet, og bekraeft med drejeknappen

®d Ved funktion med filter skal drejeknappen betjenes igen for at bekraefte for at fylde
systemet igen og skylle filtreret

" Vent til der ikke kommer mere vand ud af kaffeudlgbet, og tem efterfalgende
beholderen.

* ved funktion uden filter



Betjeningsvejledning (tutorial)

Efter den farste ibrugtagelse vises en kort tutorial, der anviser, hvordan apparatet skal
betjenes. Alle betjeningsfunktionerne vises én efter én pa displayet, efterhdnden som de skal
udfares. Sa snart en betjeningsfunktion er blevet udfert, vises den naeste. Udfares en betje-
ningsfunktion ikke, vises efter et stykke tid automatisk den neeste.

Alle indstillinger, der gemmes under den ferste ibrugtagelse, kan altid eendres i menuen
INDSTILLINGER.

5. MENUNAVIGATION

| NIVONA-apparatet kan man veelge mellem KAFFESPECIALITETER og hovedmenuerne
INDSTILLINGER og VEDLIGEHOLDELSE Herfra kan alle apparatets mulige funktioner
udferes.

Nzermere oplysninger om navigation i og mellem hovedmenuerne findes i kapitel 3 fra
side 7.

6. BRYGNING AF KAFFESPECIALITETER

6.1. Brygning af kaffespecialiteter
) Veelg den snskede KAFFESPECIALITET
" For kaffespecialiteter med meelk skal den fyldte maelkebeholder (maelkebeholder,

meelk fra koleskab, tetrapak eller lign.) tilsluttes den nederste ende af maelkeslangen.
Den gverste ende forbliver i kaffeudlabet.

Menunavigation

Forberedelse af
kaffespecialiteter

INDSTILLIN-  VEDLIGE-
GER HOLDELSE

Tilslut
maelkekilde




12 Forberedelse af kaffespecialiteter

9 Etkort tryk pa den valgte kaffespecialitet starter kaffebrygningen.

\/

E D Efter endt tilberedning af en kaffespecialitet med meelk vises en meddelelse / indika-

A ? E | tion pa displayet til at skylle opskummeren. Opskummeren skal skylles s& hurtigt som

e muligt, dog senest inden apparatet slukkes. For at gare dette tilsluttes slangen igen til

RO Opskummer afdrypningsbakken og ved at dreje knappen veelges meddelelsen / indikationen p&

SKYLLES slangen skyller displayet, og der bekraeftes. Felg anvisningerne pa displayet, indtil programmet er slut,
og bekreeft hver gang med drejeknappen.

STYRKE 3 6.2. Kaffeopskriftmenu

O Kaffeopskriften er en undermenu i de enkelte kaffespecialiteter. Her kan de fabriksindstillede
opskrifts-indstillinger eendres individuelt, og gemmes permanent.

120 ml
0ZHLOL O 9 Etlangt tryk med drejeknappen p& symbolet ud for en kaffespecialitet ferer til drikkens

Kaffeopskriftmenu

Kaffeopskriftmenu

Indstillelige parametre i Kaffeopskrift:

Kaffestyrke Funktion med 1 eller 80 ml Mangde
2 kopper S (kaffe /meelkeskum /

<o)l vand / meelk, alt efter

Temperatur Aromaprofil 2l
(DYNAMIC, 6 kaffespecialitet)
CONSTANT,
INTENSE)

Cappuccino-

Connaisseur
(se 64)



® Et kort tryk pé det aktiverede Gem-symbol gemmer drik-opskriften med de sendrede
parametre.

®) Etkort tryk pa det aktiverede Start-symbol gemmer drik-opskriften med de sendrede
parametre.

6.3. Funktion med 2 kopper*

For at fa to kopper fra samme drik lige efter hinanden, skal der stilles en yderligere kop ind

under kaffeudlabet, og s& skal

®) drejeknappen enten betjenes 2 gange kort efter hinanden for at starte tilberedelsen
(for den aktuelle tilberedelse) eller

%)  ogsa skal kop-symbolet zendres i Kaffeopskriften (som varig opskrift).

6.4. Cappuccino-Connaisseur

Ved at eendre i raekkefelgen i reekkefelge-symbolet kan man fastleegge reekkefalgen for
Cappuccino-elskere i Kaffeopskriftmenuen, s& det bestemmes, om det er farst maelken
eller kaffen, der fyldes i koppen.

6.5. Aromaprofiler

Ved at sendre aromaprofilen (DYNAMIC | CONSTANT | INTENSE) i Kaffeopskriftmenuen
aendres formaling og ekstraktionsindhold i bennerne og séledes ogsé kaffesmagen (se ogsd
kapitel 7.3. Aroma Balance System pa side 16).

* kun for ESPRESSO og KAFFE

Forberedelse af kaffespecialiteter

GEM
OPSKRIFT

1KOP

1. MALK

DYNAMIC

Start tilbedelse
af drik i Kaffe-
opskriftmenuen

2 KOPPER

1. KAFFE

CONSTANT

INTENSE

13




14 Forberedelse af kaffespecialiteter

MIN GEM Bekraeftelse
KAFFE OPSKRIFT af sletning
-
FYLD LUK PULVER-
KAFFEPULVER | SKAKTEN

/\ ADVARSEL

Pulvertragten er ikke en opbevaringsbe-
holder. Fyld aldrig mere end én portion ned
i tragten, og brug kun frisk eller vakuum-
pakket pulver fra malede banner.

Der ma ikke bruges instant-kaffepulver!

@ ANVISNING

Skulle du have kommet til at dbne pulver-
tragten - eller har du ikke startet tilbered-
ningen, efter at pulveret er fyldt pa - skylles
apparatet automatisk ca. 1 minut efter, at
l&get er lukket igen og er sdledes igen klar
til brug.

6.6. MIN KAFFE (for individuelle kaffespecialiteter)

Med NIVONA-apparatet kan der indstilles, benaevnes og gemmes op til 5 helt forskellige
individuelle drikke.

D)
D)
D)

D)

6.7.

D ]
DY
DY
DY
D ]
D]
DY
DY

For at gare dette veelges MIN KAFFE
Ved at trykke leenge veelges et bestemt drik eller en ny tilferes med +

Veelg grundopskrift (kaffespecialitet), giv den et navn (slet om nadvendigt standardind-
stillingen MIN KAFFE , og bekreeft med OK). Indstil opskriften individuelt, og bekreeft.

En gemt MIN KAFFE-opskrift kan eendres, bearbejdes og ogsa fiernes igen ved et langt
tryk meddrejeknappen pa det pagaeldende symbol samt en bekreeftelse af sletningen.

Forberedelse af pulverkaffe
Abn 3get pa kaffepulvertragten (under l&get - til hejre oppe pa apparatet)

P& displayet star FYLD KAFFEPULVER |, OG LUK PULVERSKAKTEN
Pafyld en straget maleske kaffepulver

Luk l3g og klappe

Displayet angiver, nar pulverkaffen er klar

Stil koppen midt under kaffeudlgbet

Veelg drik fra KAFFESPECIALITETERNE

Start tilberedningen



Standardindstillinger

7.  STANDARDINDSTILLINGER

7.1. Generelle indstillinger

Alle falgende parametre kan aendres, bearbejdes eller kontrolleres i menuen INDSTILLINGER INDSTILLINGER
ved hjeelp af drejeknappen.

LIVE PROGRAMMERING VANDHARDHED FILTER
- A&ndring og lagring af opskriftsindstillinger - Indstilling af vandhardhed - Indstilling brug af apparat med /
under en tilberedning (vises kun ved funktion uden filter) uden filter
(veelg kaffe specialitet, og felg indikationerne
pé displayet)
TIDER STATISTIK SPROG
- Indstil automatisk - Visning af tilberedelser pr. - Indstilling af sprog
funktionstid® kaffespecialitet samt den udferte

vedligeholdelse siden ibrugtagelsen

BLUETOOTH FABRIKSINDSTILLING

- Forbindelse til smartphone / tablet - Opskrifter, indstillinger og Bluetooth
og styring af apparatet via kan her nulstilles til fabriksindstillingerne
NIVONA App

Hvis drejeknappen ikke er blevet betjent i leengere tid, gér apparatet automatisk over i ECO-tilstand.
Displayet viser en pauseskaerm. Ved at betjene drejeknappen kan ECO-tilstanden forlades.

* /\ ADVARSEL

Indstilling af et senere slukketidspunkt gger energiforbruget.
Du finder detaljerede oplysninger om energiforbruget under QR-koden i kapitel 13 pa side 29.

15




16 Standardindstillinger

Luk /8bn Indstilling af
servicederen formalingsgrad
/\ ADVARSEL

Formalingsgraden m& kun justeres, nar
kveernen karer!

Kveernen kan indstilles i henhold til kaf-
febgnnernes ristning. Vi anbefaler altid
at lade kveernen veere indstillet p& den
mellemste indstilling.

(D ANvisNING

Ved aendring af malegraden
anbefaler vi:

- for at opna et lysere ristning
skal indstillingen veere finere
(knappen flyttes mod venstre),

- for at opn& et markere ristning
skal indstillingen veere grovere
(knappen flyttes mod hgjre),

7.2. Indstilling af formalingsgrad

For at zendre malegraden gar som felger

DY

D)
D)

D)

2

Abn servicedgren pa kabinettets hgjreside (treek hullet i grebet lidt veek fra kabinettet,
og tag derefter forsigtigt servicedgren af)

Stil en kop under det hgjdejusterbare kaffeudlab

Stil drejeknappen pé ESPRESSO-KAFFESPECIALITETEN, og tryk efterfelgende pa
drejeknappen

Mens kveernen maler kan formalingsgraden eendres ved at skubbe knappen (oppe til
hgjre) (til venstre = finere, til hgjre = grovere).

Luk servicederen (saet tappen i ind i hullerne pé servicedarens bageste side, og sarg for,
at servicedaren klikker pa plads)

7.3. Aroma Balance System

NIVONA-apparatet er udstyret med et Aroma Balance System, der far det bed-
ste ud af hver begnne, sd enhver smag kan tilfredsstilles. De tre aromaprofiler DYNAMIC,
CONSTANT og INTENSE sarger for at samme benne, samme kaffestyrke og samme
maengde vand giver forskellig smag.

DYNAMIC CONSTANT INTENSE



7.4. NIVONA App

NIVONA-apparatet kan styres og betjenes ved hjeelp af NIVONA App, da det er udstyret med
en Bluetooth-graenseflade.

) NIVONA App kan hentes i Google Play-Butikken (Android) eller i Apple-App-Store
(iOS) til din mobile enhed.

)  Veelg menupunktet Bluetooth i menuen INDSTILLINGER, og aktivér BLUETOOTH vha.
FORBIND p3 NIVONA-apparatet

)  Aktivér Bluetooth pa& den mobile enhed, og forbind NIVONA-apparatet via NIVONA App.
Nu kan NIVONA-apparatet betjenes og styres vha. appen.

8. RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

Alle renggrings- og vedligeholdelsesprogrammer kan som udgangspunkt veelges og startes
i menuen VEDLIGEHOLDELSE. Nér displayet viser en meddelelse / indikation til, at der skal
foretages en rengaring / vedligeholdelse, kan dette program ogs4 startes direkte via medde-
lelsen / indikationen.

" Veelg indikationen via drejeknappen, og bekreeft eller
) veelg menuen VEDLIGEHOLDELSE
" Veelg rengerings- og vedligeholdelsesprogram, og start vha. drejeknappen

Apparatet starter den pageeldende rengarings- og vedligeholdelsesproces, og de yderligere
handlinger, der skal foretages angives pa displayet.

" Felg anvisningerne pé displayet, indtil programmet er slut, og bekrzeft hver gang med
drejeknappen

VEDLIGE-
HOLDELSE

Rengering og
vedligeholdelse

A

Meddelelse /
instruktion
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18 Rengering og vedligeholdelse

/\ ADVARSEL

Det igangvaerende program ma ikke
afbrydes!

Tilslut
slangen

8.1. Opskummer skylles

Efter tilberedelsen af kaffespecialiteterne med meelk angiver displayet, at opskummeren
skal skylles. Det skal gares s& hurtigt som muligt, dog senest inden apparatet slukkes. | den
forbindelse skal man gare som felger:

D
D)
D)

2

Veelg indikationen via drejeknappen, og bekraeft eller
veelg menupunket OPSKUMMER SKYLLES i menuen VEDLIGEHOLDELSE

Tilslut den medleverede slange til det hgjdejusterbare kaffeudlab, og stik den anden
ende af slangen ned i afdrypningsbakken, og bekraeft med drejeknappen

Stil en beholder, der er stor nok (= 051) under det hgjdejusterbare kaffeudlab,
og bekreeft med drejeknappen

Apparatet starter skylleprocessen. Lige s& snart skylleprocessen er afsluttet, opvarmes
apparatet og er igen klar til brug.



8.2. Rens opskummer
" Veelg meddelelse / indikation via drejeknappen, og bekreeft eller

9 veelg menupunket RENS OPSKUMMER i menuen VEDLIGEHOLDELSE

®) Tilfer lidt rengaringsmiddel (Anbefaling: NIVONA CreamClean renggringsmiddel til
maelkesystem) og vand i et skal (mind. 0,3 [)

") Folg anbefalingerne fra producenten af rengeringsmidlet, s& du opnar det korrekte
blandingsforhold.

) Felg anvisningerne pé displayet, indtil programmet er slut, og bekraeft hver gang med
drejeknappen

Apparatet varmes op igen og er igen klar til brug.

8.3. Skyl system

Det er en god idé at skylle systemet en gang imellem.

) veelg menupunket SKYL SYSTEM i menuen VEDLIGEHOLDELSE Displayet viser
SYSTEMET SKYLLER

Lige s snart skylleprocessen er afsluttet, opvarmes apparatet og er igen klar til brug.

Rengaring og vedligeholdelse 19

& ADVARSEL

Det igangvaerende program ma ikke
afbrydes!

@ ANVISNING

N&r opskummeren skal rengares, viser
displayet en meddelelse / indikation.

g

FORBIND SLANGE TIL
UDL@B, OG PUT DEN | SCAN ME!
RENSER

+

/\ ADVARSEL

Det igangvaerende program ma ikke
afbrydes!

—— —

SYSTEMET
SKYLLER




20  Rengering og vedligeholdelse

A ADVARSEL

Det igangveerende program ma ikke
afbrydes!

Leeg forst rengeringstabletten i den run-
de 8bning i bryggeenheden, ndr apparatet
beder om det.

Fal

U

SYSTEMET

RENSER SCAN ME!

@ ANVISNING

Nar apparatet skal rengeres, viser displayet
en meddelelse / indikation. Det er stadig-
vaek muligt at brygge drikke. Vi anbefaler
dog, at renggringsprogrammet gennemfe-
res s& hurtigt som muligt for ikke at bringe
garantien i fare.

8.4. Rens systemet

D]
D]
D)
D)

Veelg indikationen via drejeknappen, og bekreeft eller
veelg menupunket RENS SYSTEMET i menuen VEDLIGEHOLDELSE
Stil en beholder, der er stor nok (= 0,5 ) under det hgjdejusterbare kaffeudlab

Felg anvisningerne pé displayet, indtil programmet er slut, og bekraeft hver gang med
drejeknappen

Apparatet varmes op igen og er igen klar til brug.



8.5. Afkalk system

/\ ADVARSEL

Det igangveerende afkalkningsprogram ma ikke afbrydes!

Brug aldrig eddike eller eddike-baserede afkalkningsmidler, men altid kun flydende produkter,
der er almindeligt tilgeengelige pd markedet, og som anbefales til automatiske kaffemaskiner.
(Anbefaling: NIVONA PREMIUM flydende afkalkningsmiddel).

Inden afkalkningsprogrammet startes, skal filteret (hvis det er til stede) fiernes fra vandbeholderen.

Under afkalkningsprocessen bedes du falge den raekkefalge, der anvises pa displayet!

Farst skal den pageeldende maengde vand fyldes op til markeringen 0,5 |, og derefter fyldes
afkalkningsmidlet i. Aldrig i omvendt raekkefalge! Folg anvisningerne fra producenten af afkalk-

ningsmidlet.
" Veelg indikationen via drejeknappen, og bekreeft eller
) veelg menupunket AFKALK SYSTEM i menuen VEDLIGEHOLDELSE
%) Stil en beholder, der er stor nok (= 0,5 ) under det hgjdejusterbare kaffeudlagb
% Foelg anvisningerne pa displayet, indtil programmet er slut, og bekraeft hver gang med

drejeknappen

Apparatet varmes op igen og er igen klar til brug.
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A ADVARSEL

Fjern efterfalgende eventuelle rester fra
det flydende afkalkningsmiddel pa kabi-
nettet med en vad klud!

@ ANVISNING

Nar apparatet skal afkalkes, viser displayet
en meddelelse / indikation. (Afkalknings-
programmet kan altid startes manuelt).
Det er stadigveek muligt at brygge drikke.
Vi anbefaler dog, at afkalkningsprogram-
met gennemferes sa hurtigt som muligt
for ikke at bringe garantien i fare.

SCAN ME!
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A ADVARSEL

Renger bryggeenheden mindst en gang
om maneden. Ellers kan garantien bort-
falde.

i
-

Luk / Abn L8s bryggeen-
service-dar heden op
/\ ADVARSEL

Laeg aldrig maskinen ned i vand!
Brug ikke et slibende renggringsmiddel

Indtarrede meelkerester er sveere at fjerne.
Renger derfor alle dele, nér de er afkale-
de! Folg altid meddelelsen / indikationen i
displayet om at skylle og renggre opskum-
meren.

8.6. Udtagelse og rengering af bryggeenheden
Ved behov skal bryggeenheden tages ud og skylles under rindende vand. Brug aldrig
renggringsmiddel til dette, men kun rent, koldt vand!

9  Abn servicedaren pé kabinettets hejreside (traek hullet i grebet lidt veek fra kabinettet,
og tag derefter forsigtigt servicedgren af)

%) Tag bryggeenheden ud (tryk pa den rede knap, og drej handtaget til venstre, indtil det
klikker pa plads)

9 Tag forsigtigt bryggeenheden ud ved hjeelp af handtaget.
%) Renger bryggeenheden under rindende koldt vand, og lad den derefter terre

" Indseet bryggeenheden igen, og l&s den (tryk den rade knap ned og drej hdndtaget til
hajre, indtil det klikker pa plads)

" Luk servicedgren (seet tappen i ind i hullerne pé servicedarens bageste side, og serg for,
at servicedaren klikker pé plads)

8.7. Regelmaessig manuel rengering

@ ANVISNING

Folg venligst disse rengeringsanvisninger. Rengering er yderst vigtigt, ndr det handler om
fedevarer.

Ved rengering af afdrypningsbakken skal man veere opmaerksom p3, at begge metalkontakter og
mellemrummene pa den bageste del af afdrypningsbakken altid er rene og terre. Brug af og til lidt
saebevand til rengering af afdrypningsbakken.

Apparatet er udstyret med baghjul.” Disse ger, at apparatet kan bevaeges pa en jeevn arbejdsflade.
P& den made kan der ogsa gares rent under apparatet.

* ikke for NICR 790 | 793



®) Renger kabinettet ind- og udvendigt med en blad, fugtig klud uden at bruge rengerings-
middel.

) Tem afdrypningsbakken og kaffegrumsbeholderen senest, nar det angives pé displayet
(kun nar apparatet er teendt, da apparatet kun pa den méade kan registrere, at bakkerne
tammes).

%) Efter at afdrypningsbakken og kaffegrumsbeholderen er taget ud, rengares kabinettet
indvendigt med en blad, fugtig klud uden rengaringsmiddel.

® Vandbeholderen ber skylles hver dag med rent vand og fyldes igen med friskt,
koldt vand

") Renger opskummeren, slangen og kaffeudlabet regelmaessigt.

8.8. Demontering og rengering af opskummer

") Tag l&get af det hgjdejusterbare kaffeudlab, skub opskummeren lidt ned, og tag den ud
ved at hive den fremad, og skil den ad.

®) Renger de adskilte dele grundigt, og saml efterfalgende opskummerens dele.

% Szt den sammensatte opskummer tilbage i det hgjdejusterbare kaffeudlab

) Seet l5get tilbage pé det hajdejusterbare kaffeudlab

(i) ANVISNING

En gang imellem bar opskummeren skilles ad og rengares grundigt under rindende vand. (Helt ideelt
ville det veere med regelmaessige intervaller og gerne hver gang, maskinen ikke skal anvendes i en
periodel).
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L3g pé det hgjdeju-
sterbare udleb

Sammensat
opskummer

Ao
by
|

Enkelte dele af
opskummeren




24 Rengering og vedligeholdelse

@ ANVISNING

Du kan stadigveek brygge drikke. Vi anbe-
faler dog altid straks at udskifte filteret.

/\ ADVARSEL
Seet filteret lige ind, og drej ikke for hérdt

Drej filteret ud / ind
(i vandbeholderen)

/\ ADVARSEL

Ved lavt vandforbrug skal filteret udskiftes
mindst en gang hver 2. méned. Der vises
ingen meddelelse pa displayet. Du kan ind-
stille eendringsdatoen med drejeskiven pa
toppen af filteret (ma&nedsvisning).

8.9. Udskiftning af filter

Efter ca. 50 | vand er filteret opbrugt og kan ikke filtrere mere vand. P& displayet vises en
meddelelse / indikation om at udskifte filteret.

DY
O

Y

D)

2

DY

D)

Veelg menupunket FILTER i menuen INDSTILLINGER

Veelg FUNKTION MED FILTER ,,JA“ s3 apparatet ved, at der er midlertidigt er indsat et
filter

Veelg UDSKIFT FILTER

Tem vandbeholderen, skru det gamle filter ud af holdeanordningen i vandbeholderen
ved hjeelp af veerktgjet for enden af méleskeen, og smid det ud med husholdningsaf-
faldet

Ved hjeelp af veerktgjet for enden af méleskeen skrues det nye filter forsigtigt ind i den
dertil indrettede holdeanordning i vandbeholderen

Felg anvisningerne pé displayet, indtil programmet er slut, og bekreeft hver gang med
drejeknappen

Vent, efter lidt tid kommer der ikke mere vand ud af kaffeudlabet, og tem efterfalgende
beholderen.

Apparatet varmes op igen og er igen klar til brug.

8.10. Status for vedligeholdelse

Apparatet viser ved hjeelp af statuslinjen, hvornar rengaring og afkalkning er ngdvendig!
Jo mere til hgjre statuslinjen befinder sig, jo mere naermer tiden sig til, at det er nadvendigt
at rengere /afkalke maskinen.

" Veelg menupunket STATUS FOR VEDLIGEHOLDELSE i menuen VEDLIGEHOLDELSE



9. PROBLEMER, MAN SELV KAN UDBEDRE

Skulle apparatet ikke fungere korrekt, er der i tabellen opfert nogle arsager og mulige
lgsninger, man selv kan udfere.

Hvis systemet konstaterer en fejl, viser displayet en fejlmelding:

") Notering af fejlmelding
(fejl 8 kan man i henhold til tabellen pa side 26 / 27 selv udbedre).

®) Sluk for apparatet
"  Traek stikket ud

A ADVARSEL

Hvis der opstéar en fejl eller et problem, man ikke selv kan lase, bedes du kontakte din forhandler
eller besgge vores servicetjeneste pa www.nivona.com.

For en hurtig, kompetent behandling af problemet har vi brug for felgende oplysninger:
"  NIVONA-kaffemaskinemodel

) Serienummer

%) Hvisiens besiddelse:
Fejlnummer / fejlmelding

Problemer, man selv
kan udbedre

Typeskilt (eksempel)
Model

XXX

NICR XXX

XXXXX

IHRKKXXXKKXX

Serienummer
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26  Problemer, man selv kan udbedre

@ ANVISNING

For at undga problemer, skal
felgende efterkommes:

%) Tag altid vandbeholderen ud,
nar den skal fyldes
%) Opbevar ikke kaffebanner i kaleskabet

%) Tom altid bakkerne, n&r maskinen er
teendt

%) Anvend frisk og kold mazelk

Det er ikke muligt at
lave varmt vand eller
meelke- / dampskum

Ikke nok maelkeskum

eller flydende skum

Kaffen drypper
kun ud

Systemet er evt. tilkalket

Opskummeren er tilstoppet

Opskummeren er tilstoppet

Uegnet meelk

Systemet er evt. tilkalket
Systemet er evt. tilkalket
Formalingsgraden er for fin /
for grov

Pulverkaffen er for fin

Der er fyldt for meget kaffe-

pulver i

Bryggeenheden er tilstoppet

Kaffeudlabene er tilstoppede

Gennemfar en afkalkningsproces
med hgj dosis (se kapitel 8.5)

Rens opskummeren grundigt.
Til dette formal skal den skilles
helt ad

Rens opskummeren grundigt.
Til dette formal skal den skilles
helt ad

Brug koldt maelk

Gennemfar en afkalkningsproces
med hgj dosis (se kapitel 8.5)

Gennemfar en afkalkningsproces
med hgj dosis (se kapitel 85)

Indstil formalingsgraden finere /
grovere (kapitel 7.2.)

Anvend noget grovere
kaffepulver

Pafyld mindre kaffepulver

Tag bryggeenheden ud, og renger
den (kapitel 8.6).

Seet bryggeenheden ind igen, og
gennemfar en systemrengaring
(kapitel 84.)

Gennemfer en systemrenggring
(kapitel 84.)



Problemer, man selv kan udbedre

Kaffen brygger ikke
»skum«

Haije lyde fra kvaernen

Displayet viser
fejl 8 service-tel

Bryggeenheden er tilstoppet

Uegnet kaffesort
Bannerne for gamle

Formalingsgraden er ikke
tilpasset bennen

Fremmedlegeme i kveernen,
feks. sma sten

Bryggeenhed kan pa grund af
drivmotoren ikke anbringes
korrekt.

Tag bryggeenheden ud, og rengar
den (kapitel 8.6). Seet bryggeen-
heden ind igen, og gennemfar en
systemrengering (kapitel 84.)

Skift kaffesort
Brug friske banner

Justér formalingsgraden
(kapitel 7.2.)

Kontakt NIVONA-telefonser-
vice. Der kan stadig tilberedes
pulverkaffe

Sluk for apparatet, og treek stikket
ud. Seet stikket i kontakten, og
teend for apparatet. Tag bryg-
geenheden ud, og renger den
(kapitel 8.6).
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28  Tilbehars- og kaffesortiment
Kundeservice og garanti
Emballage og bortskaffelse

SCAN ME!

/\ ADVARSEL

Det igangvaerende program ma ikke
afbrydes!

@ BETINGELSER FOR GARANTI
KUNDESERVICE

Lees venligst de detaljerede betingelser for
garanti kundeservice pa det vedlagte infor-
mationskort.

10. TILBEH@RS- OG KAFFESORTIMENT

Vores aktuelle sortiment af tilbeher og sortiment, finder du pd www.nivona.com.

1. KUNDESERVICE OG GARANTI

Hvis du er ngdt til at indsende apparatet pa grund af en fejl, sd lad dampfunktionen kare
igennem, sa der ikke sidder vandrester i systemet.

S&dan geres apparatet klar til afsendelse | Afdampning af apparatet

% Veelg menupunket DAMPER UD i menuen VEDLIGEHOLDELSE

%) Folg anvisningerne pa displayet, indtil programmet er slut, og bekraeft hver
gang med drejeknappen

9 Tem afdrypningsbakken, kaffegrumsbeholder, vandbeholder og s vidt muligt ogsa
kaffebgnnebeholderen

" Seet alle dele pa plads igen

%) Huvis det er muligt, pakkes apparatet ind i den originale emballage
(der patages intet ansvar for transportskader)

12. EMBALLAGE OG BORTSKAFFELSE

Det er en god idé at gemme hele den originale emballage i tilfeelde af, at der er et problem
med apparatet, og at det er nadvendigt at afsende det, da emballagen fungerer som beskyt-
telse ved transport.

Elektrisk og elektronisk udstyr indeholder mange gange vaerdifulde eller miljgfarlige materi-
aler, og det mé& derfor ikke behandles som normalt husholdningsaffald. Hvis det ender som
restaffald eller hédndteres forkert, kan det fere til skader pa sundheden og miljeet. Derfor ma
det evt. defekte apparat pa ingen méade afleveres som restaffald, men skal derimod afleveres



pa den genbrugsstation, der er etableret i den pdgeeldende kommune, til tilbagelevering og
genanvendelse af gamle elektriske og elektroniske apparater.

Du kan fa yderligere oplysninger pa det ansvarlige raddhus, hos det firma, der star for affalds-
hé&ndteringen eller hos den forhandler, hvor apparatet er kabt.
Filterpatroner skal bortskaffes med husholdningsaffaldet.

13. TEKNISKE DATA

Spaending

Energiforbrug
Overensstemmelsesmaerke
Maks. statisk pumpetryk
Kapacitet i vandtanken

Kapacitet i kaffebgnnebeholderen
Kapacitet i kaffegrumsbeholderen
Kabellzengde

Veegt

Mal (B xHxD)

Bluetooth™

Du finder detaljerede oplysninger
om energiforbruget under felgende
QR-kode:

220 - 240V AC,50 - 60 Hz
1455 W

CE

15 bar

ca. 22|

ca.250¢g

ca. 7 - 11 portioner*

ca.1Tm

ca. 1kg

ca. 24 x 34 x 46 cm

Frekvensband: Maks. 2400 MHz - 2.4835 MHz
Sendeeffekt: 10 mW

g
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*

afhaenger af kaffens styrke

** Hermed erklaerer NIVONA Apparate GmbH, at
radioudstyret opfylder betingelserne i EU-direktivet
2014/53/EU.

Den fuldsteendig tekst til EU-overensstemmelses-
erkleeringen kan hentes péa internetadressen pé
www.nivona.com under SERVICE - Download
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